第6周（周三）讲座报名-[王 军]    [语言教学中心综合办公室   2020-10-6]
演讲题目:迷失与归潜-但丁《神曲》解读
演讲人：北京外国语大学教授、博士生导师 王军
时    间：2020年10月21日（周三）19：20
演讲人介绍：王军，北京外国语大学教授、博士生导师，中国意大利文学研究会副会长，中国译协汉译意研究会会长。2012年获意大利共和国总统授予的“意大利之星骑士勋章”、2013年获北京市优秀教师奖，2015年获北京市名师荣誉称号、2018年以译著骑士史诗《疯狂的罗兰》获第七届鲁迅文学奖——文学翻译奖、同年获意大利国家文学作品翻译奖。2019年出版彼特拉克的代表作《歌集》的中译本。现基本完成《神曲》诗体版中文译本的翻译工作，计划2021年出版；并主持浙江大学出版社意大利文艺复兴精品译丛的翻译工作。
内容概要：
       《神曲》(La Divina Commedia)不仅是享誉全球的世界文学名著之一，更是中世纪末期、文艺复兴初期用俗语(volgare)而非拉丁语写成的重要作品。清代文人王国维在其名著《红楼梦评论》（1904）中便已提及但丁与《神曲》。尽管早在1901年钱稻孙之母钱单士厘以《归潜记》命名，首开风气节译《神曲》。然而，因其诗歌文体、遍布隐喻、篇幅宏大等原因，中国读者以各个译本为进路，对作品本身的了解和认识并不全面，甚至存在很多误读。2020年正值中国和意大利建交50周年， 2021年又是《神曲》的作者但丁（Dante Alighieri，1265-1321）去世700周年纪念。作为世界意大利语言文化周（Settimana della lingua italiana nel mondo）主题系列活动之一，王军教授以此为契机，从翻译入手，重新解读《神曲》，以期为大众解读这一文学名著提供另一种可能性。
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